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E Btato o Stati di destinazione. :

2) Per tre anni; ovvero jfino al 1° aprile (per gli inscritti
di leva di terra, o I° gennaio per gli inscrittl d% leva ma-
rittima) dell’auno ..., (art. 5, comina 2° del regio deereto
81 gennaio 1901).

(8) Luogo per la?posizlone deila marea speciale (o per 1a
dichiarazione che il passaporto viene Rilaseiato gratustaments
a worma dell’arl. 6, comma 4°, del reglo decreto 81 gennaio 1801),
bollo, data e firma dell'autorita ehe rilascia il passapofto,
Se si tratta di passaporto rilasciato all’estero, in sostitu-
zione della marca speciale l'ufiziale che lo rilascia anno-
terd, accanto al bollo, 'ammontare della tassa - percetts.
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(Art. 4 del R. Décreto 31 gennalo 1901).
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Lo pagino seguenti sono riservate per le. even-
tueli vidimazioni delle autoritd estere, nonchd
per le muiazioni di destinazione a per le rinnova-
zioni del Passaporto da parte delle autorita italiane,
le quali si serviranno a tale uopo delle formuls
goguenti:

ovvero

Il presente Passaporto rilasciato a (1) .
4 rinnovato per la dural;a di :
e per la destinazione di. .......

In ciascuna pagina non potrh essere menzionato
pit d'un mutamento di destinazione od una rin-
novazione, e tali dichiarazioni dovranno essere
sempre seguite dalle appssizioni o annotazioni di
cui alla nota 8 della pag. 8 del presente libretto,

Avvertenza. — La rimovaziene ot

lnserivers] sal presents cassaporte nel solo caso che s

chiesta eniro tre mesi daila scadenza di esso.

(1) Nome, cognome e paternitd del titolare del Passaports.
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Es sind bezahlt:

fiir ‘-f' - Erwachsene 2 M’/»f" ey ['?5'4 St
» =#= Kinder von 2—10 Jahren die Hilfte » . #7.0°7 "
» =— Kind unter 2 e (eins frei) >

y zusammen 1[_: f%“" -.
Hamburg, den / f MM! 97'?

fir Hamburg -Slidamerikanische Bamnfschltﬂ;h_ §-Gesellschaft

Iung I, Klasse
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Die Reisenden haben sich am /J '}/%‘Z 192¢/ um . ’9 Uhr - vor]m

zur Einschiffung an den Passagierhallen, Gr. Grasbrook, einzufinden
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Die Fahrkarte verbleibf in Hinden des Reisenden, ist wihrend der Fahvt
aufzubewahren und bei jeder Kontrolle vorzuzeigen.

e




Auszug aus den allgemeinen Uberfahrtshedingungen.

2)

Dieser Fahrschein ist weder iibertraghar, noch veriiuferlich und gilt nur fiir
die Reise, auf die er ausgestellt ist.

Wiinscht ein Passagier von der Reise zuriickzutreten, und ist bei seiner Ab-
meldung die Konsulatsabfertigung des Dampfers noch nicht abgeschlossen, dann
ist die Gesellschaft bereit, die Hiilfte des entrichteten Fahrgeldes zuriickznzahlen.
Nach Abschlufl der Konsulatspapiere dagegen gilt die ]\eme als angetreten und
es kann keine Riickzahlung mehr erfolgen,.

Alle Stempelgebiihren und Steuern anf Fahrkarten sind vom Reisenden zu tragen.
Der Reisende erhillt an Bord die allgemeine vollstiindige Bekostigung mit Aus-
schluB von Bier, Wein, Spirituosen, Mineralwasser und dergleichen Getriinken ;
solche sind an Bord zu festen Preisen erhitltlich. Die Mitnahme eigener Ge-
triinke ist nicht gestattet.

Die Gesellschaft gewiihrt unter den von ihr festgesetzten Gepiick-Bedingungen
jedem vollzahlenden Zwischendeckreisenden nach Siidamerika 100 Kilo Frei-
gepiick; fiir Kinder nach MaBgabe des fiir diese gezahlten Fahrpreises. Mehr-
gewicht wird mit sh .. fiir jedes weitere Kilogramm berechnet.

Das Gepiick der Reisenden soll nur Kleidungsstiicke und Gegenstiinde zum
nnt\wmhgt-n Gebrauch fiir die UUberfahrt enthalten. Die Gesellschaft ist berech-
tigt, sperrige Gepiickstiicke, Haushaltungsgeriit und Umzugsgut als Reisegepiick
zuriickzuweisen und sich deren gelegentliche Beférderung als Frachtgut zu
Tarifsiitzen vorzubehalten.

Handelsartikel (Kanfmannsgiiter) werden unter keinen Umstiinden als Passagier-
gepiick zugelassen, sondern miissen als Frachtgut aufgegeben werden. Reisende,
die gegen diese Vorschrift verstoBen, milssen das Doppelte der hichstznliiesigon
Fracht nachbezahlen, Geld, Wur::‘*p.mi- Sehimuckgegenstinde oder sonstige
Wertsachen diirfen sich nicht im Gepiick befinden; ebensowenig geschlossene
Briefe. Die Gesellschaft lehnt jeg]iche Haftung ﬁir solche Gegenstiinde ab.
Ebenso ist die Mitnahme von feuengefiihrlichen, explosiven, #tzenden, giftigen
oder sonstwie gefithrlichen und sch&dlichen Gegenstiinden strengstens untersagt.
Zuwiderhandelnde machen sich strafbar und werden {iberdies fiir alle Schiiden
in vollem Umfang haftbar gemacht:

Berechtigterweise mitgefithrte Schufiwaffen und Sicherheitsmunition (Metall-
patronen) miissen sofort bei der Einschiffung dem Kapitin zur Aufbewahrung
withrend der Reise bis zur Landung ausgehiindigt werden, widrigenfalls Straf-
verfolgung und Haftbarmachung dt‘ll Schuldigen eintritt,

Der Passagier haftet :lartu-qpllsf'hnqum sich und seine mitreisenden Angehérigen
fiir alle Folgen, die dem Damp fcr dorch Sehmuggel oder Zolldefrande etwa
verursacht werden sollten.

Den Passagieren wird in ihrem eigénen Interesse angelegentlichet empfohlen,
mit Bezug anf die Verpackung,Versichérong und Voranssendung ihres Reisegepiicks
sowie dessen rechtzeitige Abfertigung in Hamburg die Vorschriften der Gesell-
schaft genauest einzuhalten. Die Gésellschaft lehnt jegliche Haftung fiir un-
vorschriftmiissig oder verspiitet angeliefertes, sowie unversichertes Reisegepiick ab.
Die Gesellschaft haftet nicht fiir die Erledignng von Privatauftriigen, die den
Angestellten des Dampfers von den Reisenden erteilt werden,

Den an Bord erkrankten Reisenden fwird #rztlicher Beistand und Pflege unent-
geltlich gewithrt. — Der Kapitiin ha¥ das Recht, Reisende, die nach Gutachten
des Schiffsarztes mit solchen ansteckenden Kr.mkhmtun behaftet sind, daB ihr
Verbleiben an Bord fiir die Mitreisenden gefahrbringend ist, in einem beliebigen
Hafen und auf Kosten solcher Passagiere zu landen.

Der Reisende erkliirt durch das Losen der Fahrkarte seine Kenntnis der all-
gemeinen Uberfahrtsbedingungen rleti Gesellschaft und seine unbedingte Unter-
werfung unter dieselben.

Im iibrigen ist fiir das Verhiiltnis /\uﬂ('hen dem Reisenden und der Gesellschaft
das deutsche Recht maBgebend. Bei etwaigen Differenzen zwischen Passagier
und Gesellschaft sind ausschlieBlich #ie hamburgischen Gerichte zustiindig.







Girolamo Cranetto, italiano,
de 40 annos, sua mulher, Rosa, de 31, seus filhos, Adolpho,
de 10, Farciso, de 9, Fortunato, de 7, Aristodemo, de 6, e
Hereolina, de 5 annos, procedentes do porto de Hamburge,vie
ram pelo vapor ® Cap Polonio,® entraram na Hospedarias deste
Departamente, em 13 de Qutubro de 1923, e seguiram para a
estagédo de Canpos Salles, sem patrio.

A familia acima referida,

ate a presente data, ndo se contractou por intermedio des

te Departamento., Conforme se verifica pelos documéntos june

o8 0 requerente devia ter despendido a importancia de Lie
]‘.‘raB 54'0‘0 Y

Departamento Estadual do Trabalhe, 820 Paulo,23 de Junho de
: : 1924,

Director,
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